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Resumo:

Este artigo introduz a discussdo da presenca africana na cultura brasileira e
americana, em especial de algumas referéncias a Antiguidade deste continente e
de como estas referéncias sdo apropriadas e elaboradas na atualidade.
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cultures, most especially of some references to African Antiquity, and the way
these references are approached and recreated nowadays.
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Introducao

Em tempos recentes, muito se tem falado e escrito, no meio académico e fora dele, sobre a
diaspora africana e suas repercussdes no Brasil, inclusive com recentes tomadas de medidas legais
em favor de uma (tardia, mas bem-vinda) valorizacio da assim chamada cultura de raizes
africanas. Em que pese ao fato de, na forma ampla como tem se desenvolvido nos ultimos anos,
esta ser uma discussao recente e de certo modo incipiente, percebe-se que é quase totalmente
restrita a nichos especificos das herangas africanas no Brasil e nas Américas, como o caso das
manifestag¢oes religiosas e culturais com elementos oriundos do Golfo da Guiné: o candomblé, o
maracatu, o culto aos Orixas sdo apenas alguns exemplos. Neste artigo, a pretensao ¢ trazer a luz
elementos culturais africanos menos conhecidos — especificamente, um exemplo de sua literatura
antiga —, mas nao menos influentes ou com menor representagao em nossa sociedade. Grande
parte do que se tem falado a respeito da Africa visando a desmistifica-la acaba por exercer,
infelizmente, o efeito contrario de apenas reforcar alguns dos estereétipos de que ela é alvo,
como a ideia de que foi e é um continente eminentemente agrafo e onde ha a predominancia de

religides “tribais”, que o contato com a escrita e o Cristianismo, como simbolos de um suposto



avango civilizacional, sé teria ocorrido a partir das relagdes com os europeus no contexto da
expansao ultramarina europeia.

A discussao acerca de ‘superioridade civilizacional’, acreditamos, ja esta vencida, e nao se
pretende aqui tragar um panorama de aspectos nos quais o continente africano pode ser
equiparado a qualquer outro, visando a enaltecé-lo, mas simplesmente apresentar elementos
pouco discutidos de sua cultura e assim ressaltar sua diversidade, contribuindo para liberta-lo da
jaula conceitual a que muitas vezes os esquemas académicos o prendem. Assim, esse artigo tratara
de literatura africana antiga e de como esta repercute, de maneira quase desconhecida, nas

sociedades contemporaneas incluidas no movimento da diaspora africana.

A Etiopia antiga e o Kebra Nagast

O grande helenista Jean-Pierre Vernant ensinou que os textos escritos conhecidos por
nos genericamente como “mitologia” constituem o fim de um longo percurso que esses relatos
perfizeram desde sua constitui¢cao ‘no fim dos tempos’, percurso em que se estabeleceram, foram
transmitidos e conservados (VERNANT, 2000, p. 10). Muito embora sua observagao se refira
aos ciclos mitolégicos oriundos da Grécia classica, ha muito objetos de estudos exaustivos,
certamente pode ser aplicada a outro ciclo legendario antigo que tem alcance em nossa
contemporaneidade da mesma forma que o grego. Com isso, queremos dizer que, assim como a
mitologia grega, este existe na forma escrita e sobrevive nas praticas culturais de determinados
grupos sociais.

Referimos-nos ao ciclo de lendas que envolvem a assim chamada “Rainha de Saba”, que
tem expressoes em varias culturas da regido do Mediterraneo oriental antigo, entre judeus,
arabes/muculmanos, cristios e etiopes, natrativa que possui também versoes por escrito em cada
uma dessas culturas. O nosso foco aqui é especificamente a sociedade africana que agregou a sua
heranga cultural a lenda da Rainha de Saba: a sociedade etiope. Nosso estudo ¢ centrado em uma
fonte literaria etiope chamada Kebra Nagast.

Como resume o historiador Mario Curtis Giordani, “a historia da Etiépia apresenta
algumas caracteristicas proprias que a diferenciam da histéria de outros povos africanos:
documentagao escrita, influéncia de uma tradi¢do lendaria, situagdo geografica especial”
(GIORDANI, 1985, p. 81). Trata-se de um dos primeiros Estados a adotar o Cristianismo como
religido oficial na Historia, dentre os mais longevos que existiram, e unica nac¢ao africana a nao ser
colonizada por europeus. A escolha em se trabalhar com a Etiépia ndo consiste em menosprezar

as manifestagoes religiosas e culturais tradicionais atribuidas a Africa, mas, em vez disso, como ja



dissemos, trata-se de um esfor¢o em trazer a tona a — para muitos surpreendente — diversidade do
continente.

Temos, assim, o Kebra Nagast, termo que, em Geés, idioma litargico da Etiépia no qual
foi escrito, significa “Gloéria dos Reis”, obra que faz parte de um imenso corpus literario etiope. A
importancia do Kebra Nagast, diante da profusio de outras obras, a maioria sequer traduzida
para outros idiomas, advém do fato de ele constituir muito mais que um simples texto literario,
mas sim — tal como a Tora para os judeus e o Cordo para os mugulmanos — aquilo que o
historiador inglés Edward Ullendorff, que analisa em profundidade a Etiépia antiga, chama de
“repositorio dos sentimentos religiosos e nacionais etiopes” (ULLENDORFTF, 1968, p. 75).
Trata-se de uma cronica que se afirma histérica dos reis etiopes, remontando sua origem a lenda
de Saba. A propria narrativa central, a alma e motivo condutor do Kebra Nagast ¢ o ciclo da
rainha de Saba e sua visita a Salomao, baseado no relato biblico encontrado em 1 Reis 10,
versiculos 1 a 13 e 2 Cronicas 9, versiculos 1 a 12. De acordo com tais passagens, a rainha de
Saba, cuja aparicdo no relato biblico nio ¢é precedida de qualquer explicagio, tomou
conhecimento da impressionante sabedoria do rei Salomao, de Israel, e empreendeu uma longa
viagem a fim de conhecé-lo e colocar a prova tal sabedoria, portando uma quantidade enorme de

presentes. Uma vez em Israel,

Salomio a esclareceu sobre todas as suas perguntas e nada houve por demais
obscuro para ele, que nao pudesse solucionar. Quando a rainha de Saba viu
toda a sabedoria de Salomao [...], perdeu o félego ficou fora de si e disse ao rei:

“Realmente era verdade tudo quanto ouvi na minha terra a respeito de ti e da
tua sabedorial” (BIBLIA DE JERUSALEM, 1 Reis 10: 3-7)

O relato encerra com uma generosa troca de presentes entre os monarcas € a volta da
rainha de Saba para seu reino. Esse ¢ apenas o nucleo da lenda de Saba que, como dissemos,
povoa o imaginario de diversos povos antigos’. Entre os préprios judeus, por exemplo, sabemos
que circulavam mais informacdes a seu respeito, uma vez que o historiador judeu-romano Flavio
Josefo, no primeiro século de nossa era comum, registrou no Livro Oitavo de suas Antiguidades
Judaicas mais detalhes sobre a visita, como o nome atribuido pelos judeus a rainha, nao citado na
Biblia, que seria Nicolis, e o fato de seu reino ser a Etidpia e o Egito, nao Saba (JOSEFO, 1990,
p. 185).

De que modo a Etiépia incorporou esse mito? O Kebra Nagast retoma a narrativa da
Biblia e a expande, acrescentando informagoes que aquele relato nao faz referéncia. De fato,
muito embora a discussao historiografica seja grande em torno da localizagao de Saba, que
poderia se situar tanto na costa iemenita do Mar Vermelho — sendo a rainha, portanto, arabe —

quanto na costa africana, isto é, na Etiépia, o Kebra Nagast toma como ponto de partida



inconteste a rainha de Saba como etiope. De fato, a proposta do Kebra Nagast ¢ contar a
origem da dinastia que governava a Etiopia a época de sua escrita — século XIII — e legitimar o
seu poder. Assim, partindo do relato biblico, podemos dizer que o Kebra Nagast o aprofunda:
de acordo com ele, a rainha etiope — chamada Makeda — tomou conhecimento, através de agentes
comerciais, da sabedoria de Salomio e empreendeu uma viagem nos mesmos moldes da que a
Biblia relata. A diferenca comec¢a quando a rainha se propoe a partir, pois, além de ela se
converter a fé israelita, o rei Salomio traca um plano para toma-la como esposa e, de fato,
recorrendo a um estratagema, consegue fazer com que a rainha virgem se deite com ele. O Kebra
Nagast diz que, ap6s isso, o rei tem um sonho profético, em que “apareceu em seu sonho um
sol brilhante, e ele desceu dos céus e espalhou grande esplendor sobre Israel. E quando havia
terminado, ele voou a Etiépia e brilhou com grande luminosidade para sempre, pois ele desejava
morar 12”7 (BROOKS, 2001, p. 32). A rainha Makeda retorna a seu reino esperando um filho do
rei Salomio. Esse filho, chamado Menelik, ao tornar-se adulto, refaz o caminho da mie, visitando
também o pai, que, por sua vez, insta com ele para que assuma o trono de Israel. Como Menelik
recusa, Salomio ordena que ele seja feito rei da Etidpia, quebrando a tradi¢do de governantes
mulheres, e para tanto envia primogénitos dos nobres de Israel como corte para o reino gémeo
que Israel passara a ter entdao. Os jovens enviados, inconformados com a incumbéncia que ¢, na
pratica, um exilio, arquitetam um plano em que entra em cena o objeto que é o tema central do
Kebra Nagast: a Arca da Alianca, chamada no texto de Zion (Sido). O plano é roubar do templo
de Jerusalém e levar consigo para a Etidpia o signo-mor do favor e da presenca de Deus na terra.
De fato, a Arca do Pacto é o objeto-simbolo central do Kebra Nagast, corporificando a
transferéncia do favor de Deus dos judeus aos etiopes (prefigurada no sonho de Salomao), sendo
a garantia da legitimidade da dinastia de reis descendentes de Salomao, com uma descricao
totalmente baseada no relato da Biblia. A Etiopia seria governada, portanto, de acordo com o
relato do Kebra Nagast, por uma dinastia de reis, iniciada com Menelik, descendentes do rei
Salomao, e seria a nagao fiel depositaria do objeto mais sagrado que ja existiu. Ao mesmo tempo,

Israel perdera o favor de Deus, como ¢ relatado no préprio Kebra Nagast:

Portanto, quando os judeus O virem, eles serdo envergonhados, e serdo
condenados ao fogo duradouro. Mas nds que acreditamos, seremos colocados
no trono e regozijaremos [...]. Depois que os judeus crucificaram o Salvador do
mundo, eles foram espalhados, e seu reino foi destruido e foram subjugados
para sempre. (BROOKS, 2001, p. 128).

Qualquer estranhamento em relagdo aos possiveis anacronismos (como a referéncia a
crucificagao de Cristo como motivo para a transferéncia da Arca do Pacto de Jerusalém para

Aksum, a capital religiosa etiope) do Kebra Nagast ¢ dissipado quando se leva em conta que,



conforme Ullendorff ressalta, “os componentes principais da sua historia tiveram um periodo
muito longo de gestagdo na Etiopia e em outros lugares, e possuem todos os elementos de uma
confluéncia gigantesca de ciclos legendarios” (ULLENDOREFF, 1968, p. 141). Ou seja, o Kebra
Nagast constitui um exemplo de fonte literaria resultante do assentamento por escrito de uma
tradi¢do repassada oralmente por um longo tempo, no qual sofreu as mais diversas influéncias,
mas fruto principalmente da acdo de trés elementos: memoria, oralidade e tradicdo, estando
constantemente aberto, portanto, a renovagao € inovagao.

Por isso, Jean-Pierre Vernant afirma que, “quando o mitélogo especialista em
Antiguidade encontra uma lenda ja fossilizada em textos literarios ou eruditos [...], se quiser
decifra-la corretamente tera que alargar sua pesquisa, passo a passo’, uma vez que “o que
interessa ao historiador [...] ¢ o pano de fundo intelectual evidenciado pelo fio da narragao, o
quadro em que esta tecido” (VERNANT, 2000, p. 13). Uma compreensiao mais global do Kebra
Nagast pode ser alcancada levando em conta a importancia da Etiépia no contexto do mundo
mediterraneo oriental antigo, e esta, por sua vez, pode ser percebida ao se analisarem a imensa
quantidade de citagbes feita a esse povo em diversos escritos antigos de outros povos, a exemplo
dos gregos Herédoto e Homero, pra ficar apenas em dois exemplos, assim como o Antigo
Testamento, que esta repleto de citagoes a esse povo. A despeito da forma como hoje ¢ entendida
a Africa no contexto internacional, esses escritos invariavelmente se referem a Etiépia (utilizando
os diversos nomes pelos quais foi chamada, como Kush ou Axum) com reveréncia, quando nao
temor explicito.

Tais citagoes, quando aliadas as evidéncias apontadas pela historiografia e pela
arqueologia, assim como por diversas outras fontes da época, nao biblicas, como as fontes gregas
j4 citadas, mostram que é plenamente factivel a elaboracio de uma Histéria da Africa muito
diferente daquela perpetuada por interpretagdoes eurocéntricas da histéria, que insistiram e
insistem em negar até mesmo historicidade ao continente africano. Tais evidéncias em artefatos
culturais apenas corroboram o que os artefatos arqueolégicos nao dio margem a duvida: o fato
de que a Etiépia, no inicio da era crista, “era uma poténcia mercantil de primeiro plano, o que se
evidencia pela cunhagem de moeda prépria em ouro, prata ou cobre” (KOBISHANOV, 1983, p.
390). A cunhagem de moedas, especialmente de ouro, no mundo antigo, era um ato nao so
economico, mas essencialmente politico: “Através dela o Estado de Axum proclamava ao mundo
sua independéncia e prosperidade, o nome de seus monarcas e as divisas do reino.” Tanto que,
por volta do ano 270, na Pérsia, o profeta Mani descreveu Axum em seu Kephalaia como “um dos
quatro maiores impérios do mundo” (KOBISHANOV, 1983, p. 386). De fato, as evidéncias

mostram que a Etiépia ocupou a hegemonia mundial das grandes rotas de comércio que tinham



como centro a regido do corno da Africa e ligavam desde Bizancio a India. Escavacoes
arqueologicas em varios sitios etiopes revelaram numerosos objetos de origem nao-etiope, que
vao desde estatuetas de Buda a moedas de prata romanas. As influéncias culturais de egipcios,
arabes, judeus, sirios, budistas, arménios, gregos, cristaos bizantinos e outros foram assimilados

pela cultura etiope e transformados em algo proprio. Como ressalta Kobishanov,

O reino axumita foi muito mais do que uma grande poténcia comercial nas
rotas que uniam o mundo romano a India e a Ardbia a0 nordeste da Africa; foi
também um importante centro de difusio cultural, exercendo sua influéncia ao
longo dessas rotas e tendo, a0 mesmo tempo, numerosos tracos de sua cultura
determinados pela influéncia de muitos paises de antiga civilizagdo do nordeste
da Africa e do sul da Aribia, sob seu dominio. (KOBISHANOYV, 1983, p. 405).

Compreende-se melhor a partir de tais informagoes a visao que tinham outros povos dos
etiopes, assim como o quadro que eles pintaram de si mesmo no século XIII, quando colocaram

por escrito o ciclo de lendas sobre a origem de seu Estado de base teocratica no Kebra Nagast.

O Brasil e o Rastafarismo

O ensino de historia antiga, ao longo dos tempos, constitui-se numa preocupagao para os
docentes brasileiros, levando em conta a escassez de pesquisas nacionais sobre temas
relacionados e a propria falta de interesse pelo tema. Pedro Paulo Funari afirma que tal quadro
sofreu nitida e significativa mudanc¢a na dltima década, com a formagao de professores para o
ensino superior capacitados nesta area, a expansao das pesquisas académicas (nacionais) sobre o
mundo antigo, com muitas universidades tendo em seus quadros professores mestres e doutores
com pesquisa propria sobre a Antiguidade, e uma busca de renovacao de sua inser¢do na sala de
aula (FUNARI, 2005, p. 95). E exatamente nesse quadro atual de renovagio da histéria antiga que
o presente trabalho procura situar a valorizagao da antiguidade africana.

Isso porque tal tendéncia de renovagao da histéria antiga pode ser sintetizada na seguinte
férmula: continuam-se valorizando os temas tradicionais da histéria antiga, que sdo a base para se
estabelecer relagoes entre a sociedade contemporinea e as antigas; no entanto NOvos temas
comegam a ser incluidos, a partir das necessidades contemporaneas, fazendo ligagdo entre
narrativas historiograficas do passado e temas relevantes da atualidade que merecem reflexao
pelos alunos. Ou seja, esta ocorrendo a diversificagio dos objetos e das abordagens, ao lado da
integracao entre o estudo da Antiguidade e da realidade brasileira contemporanea. Nesse
contexto, Funari destaca duas principais inovagoes interpretativas que vem influenciando

positivamente o ensino de Histéria Antiga no Brasil: “a apresentagdo de uma Antiguidade



construida pela historiografia, antes que uma Histéria dada, acabada”, e “o relacionamento entre
a Antiguidade e o mundo contemporaneo em que vivemos” (FUNARI, 2005, p. 98, 99).

De fato, a fonte apresentada na primeira parte deste artigo, o Kebra Nagast, livro
sagrado etiope, ainda ¢ cultuado como livro sagrado pelos adeptos da Doutrina Rastafari, o que
nos leva ao trabalho de correlacionar Antiguidade e Histéria Contemporanea, acompanhando
esse movimento de renovacao da histéria antiga em andamento no Brasil. Infelizmente, é
evidente e manifesta a quase total auséncia de bibliografia sobre o Rastafarismo no Brasil, e aqui
tentamos contribuir minimamente na criagao dessa bibliografia. A base adquirida no trabalho de
comparagdo entre artefatos culturais etiopes e judaico-cristaos, a saber, o Kebra Nagast ¢ a
Biblia, forneceu um pouco do arcabouco necessario para a investigagado que expomos a seguir,
uma vez que fol necessario buscar fontes alternativas para entrar em contato com a cultura
Rastafari contemporanea em nossa regiao. Assim como a literatura africana antiga, o universo
cultural e religioso Rastafari ¢ virtualmente desconhecido de estudantes e profissionais brasileiros,
e, portanto se apresenta como um campo de estudo de imenso valor aberto a pesquisa e
apreciagao.

Em funcio da auséncia de estudos académicos sobre tal tema, e em sintonia com a
dinamica de nossos dias, recorremos a Internet como manancial de conhecimento sobre o
Rastafarismo. Descobrimos que praticamente nao ha documentos escritos (impressos) circulando
entre os Rastafaris que possam ser usados como fontes de conhecimento sobre seus usos e
praticas, sendo usados unicamente o Kebra Nagast ¢ a Biblia como guias de suas praticas, o que
nos levou a a buscar nas redes sociais, féruns de discussao, blogues e outras paginas, meios de
conhecer as praticas e costumes Rastafaris e descobrir qual o grau da influéncia africana antiga
em seu cotidiano. Os depoimentos pessoais e entrevistas postadas na Internet podem ser usados
como fontes primarias para o conhecimento da Doutrina Rastafari, tnico meio possivel
encontrado para fazé-lo até o momento, a exce¢ao das suas manifestagoes culturais, notadamente
a musica reggae, que é usada entre eles como meio de divulgagdo de suas crengas e pratica religiosa
propriamente dita. Assim, as letras de musicas também podem servir como fontes sobre o
Rastafarismo.

As paginas Rastafari na Internet, muitas com o claro objetivo de divulgar sua cultura,
apresentam-se como uma fonte de informagdes prolifica, mostrado o quanto o seu culto ¢é
influenciado pela antiguidade africana, muito mais presente no Brasil de hoje do que se imagina.
O culto a0 passado africano e a confianca no retorno das populacdes negras a Africa é uma
constante, sendo feito e incentivado um constante estudo da Etiopia antiga, sendo reiteradamente

reconhecida a importancia do Kebra Nagast para a fé Rastafari. A visita do Imperador etiope



Hailé Selassié ao Brasil, em 1960, por exemplo, é cultuada pelos Rastas brasileiros, em especial do
Recife, primeira cidade que ele visitou, como uma visita do préprio deus encarnado ao nosso pais
(JAH no Brasil), cumprindo profecias do Kebra Nagast.

Faz-se necessaria, antes de prosseguirmos discorrendo sobre o esse movimento,
apresentarmos uma definicdo concisa do que seja o Rastafarismo, e buscamos a seguinte,

presente na enciclopédia Webster:

Movimento politico e religioso em expansao, originario do culto jamaicano que
reverencia o imperador etiope Haile Selassie I como personalidade divina. O
movimento foi influenciado por ativistas negros da década de 1930,
principalmente Marcus Gatvey |...]. O rastafarianismo combina elementos das
religides africanas, |...] narrativas biblicas e cultura afro-caribenha. Seus adeptos
acreditam que os negros sdo as tribos perdidas de Israel, que serdo redimidas
com o retorno a Africa. O movimento néo tem igreja nem clero, e a pratica
ritual é espontinea. (WEBSTER/LARROUSSE, 1997, p 819.)

Como pode-se perceber, o Rastafarismo usa como base doutrinaria uma gama de
influéncias religiosas diferentes, mas sua matriz ¢ africana antiga e biblica. Ele surge na Jamaica
dos anos 1930, ainda colonia britanica, com populacio majoritariamente negra, descendente de
escravos, perfodo em que comegam a surgir apelos sérios pela descolonizagio da Africa. Lideres
carismaticos, em especial Marcus Garvey, iniciam movimentos que pregam o pan-africanismo: ao
mesmo tempo a independéncia da Africa das poténcias imperialistas ¢ o retorno dos
descendentes de escravos africanos vivendo na América para a terra dos seus ancestrais. Nesse
contexto, a Etiopia passa a exercer papel central, de icone, uma vez que é o unico pais africano
nao colonizado. Sdo atribuidas a Garvey profecias sobre o surgimento de um rei negro na africa,
que anunciaria a libertagdo dos negros no mundo todo. Quando, em 1930, Hailé Selassié é
coroado Imperador da Eti6épia, muitos jamaicanos créem que se trata do cumprimento das
palavras de Garvey, sendo este o surgimento primeiro do Rastafarismo. Essa denominagao
provém do nome de Selassié antes da coroacdo, Ras (principe, no idioma amarico) Tafari
Makonnen.

O Rastafarismo usa passagens biblicas como modelos ou arquétipos para explicar e
justificar a situacio em que o mundo se encontra, em especial as populacdes negras. F uma
doutrina profundamente sincrética, e podemos colocar as bases do sistema doutrinario Rastafari
dentro do seguinte esquema: comparando-se aos Israelitas no exilio em Babilonia, segundo o
registro biblico, o Rastafarismo acredita que os negros sao o povo escolhido por Deus hoje. A
Babilonia, na sua acepcio, € o sistema capitalista dos brancos, opressor, que nos ultimos séculos
vem submetendo os negros a todo tipo de humilhagio. A Africa, as vezes representada sé pela

Etiopia, ¢ a Terra Prometida, para onde todos os negros irdo voltar. E o Imperador etiope, Hailé



Selassié, ¢ a propria encarnagdo do messias, ou o proprio Deus encarnado, uma vez que, de
acordo com o Kebra Nagast, cle seria descendente de Salomido com a Rainha de Saba, e,
portanto, parente consanguineo do préprio Jesus Cristo. Tendo sido este rejeitado pelos judeus
quando de sua passagem pela terra, reencarnou em Selassié trazendo libertacdo desta vez para o
povo negro.

Os Rastafaris baseiam todas as suas crengas em documentos antigos, seja a Biblia, seja o
Kebra Nagast. Assim, por exemplo, argumentam que a passagem biblica em que o patriarca
Noé, recém saido com a familia da Arca que os salvou do dilavio, se embriaga e tem sua nudez
vista pelo filho Cam, amaldicoando-o em seguida a ser escravo dos irmaos (Génesis 9, 20-27),
justifica a opressao sofrida por séculos pelo povo negro nas maos dos brancos. Assim, a
escravidao negra se justifica como uma puni¢ao divina, ja que de Cam descenderiam todos os
negros. Segundo os Rastas, o nascimento de Selassié como destinado a ser Imperador da Etidpia
simbolizaria o perdao de Deus a Cam e seus descendentes, come¢ando nesse momento o
processo de redencao dos negros em todo o mundo.

No movimento de analise da repercussio da literatura africana antiga nos movimentos
culturais diaspoéricos africanos, ndo pode ser deixada de lado a analise das letras das musicas dos
principais “profetas musicais rastas”, como sao chamados entre eles os grandes expoentes da
musica Reggae, que a partir dos anos 1960 e 1970 tornaram conhecida a cultura Rastafari em
todo o mundo. O mais popular destes em nossa regidao é Bob Matley, cantor jamaicano, rasta
fervoroso, que através de sua musica divulgou a mensagem rasta em todo o mundo. E importante
ressaltar que, de acordo com a doutrina rasta, esta nao se trata de musica comercial, e sim de algo
que poderiamos comparar a musica gospel popular em nosso pais, ou seja, uma musica de cunho
e objetivo religioso. As letras das cangdes geralmente falam de amor (ndo simplesmente amor
romantico: amor a deus, a natureza, ao semelhante etc) e fazem apologia as crengas rastafaris,
como por exemplo o pan-africanismo. Um dos discos de Reggae mais populares de todos os
tempos, de Bob Marley e sua banda, os Wailers, se chama Exodus, numa clara referéncia a volta
dos judeus a Palestina no passado, comparando-a com o retorno dos negros a Africa em nossos
dias.

A doutrina Rastafari esta repleta de simbologias, e sua orientagao ideoldgica é sempre
acompanhada de expressoes estético-artisticas correspondentes; na musica, em fritmos como o
ska, rocksteady e o reggae, 0 mais popular de todos; nas cores das vestimentas, com a predominancia
do verde, amarelo e vermelho, cores nacionais etiopes, em tunicas e calgas de tecidos leves e corte
amplo; nos cabelos longos, nunca cortados e trangados ou segmentados naturalmente em grossos

cachos, denominados dreadlocks. Todos os seus usos e costumes tém justificativas claras, de cunho



biblico. Assim, caracteristicas como os habitos alimentares Rastafaris, com a exclusio da carne de
porco, o uso dos dreadlocks, as cores das suas vestimentas ou o uso religioso da maconha como
forma de ajuda a meditagdo, encontram resisténcia na sociedade e tornam a doutrina alvo de
criticas e preconceito, muitas vezes acerbo. Uma investigacdo séria a esse respeito ajuda a
deslindar as razoes de ser de cada um desses habitos, uma vez que todos eles tem relacio com
tradicbes historicas antigas desconhecidas do grande publico e mesmo de grande parte da
academia. Assim, ao se constatarem e divulgarem as explicagdes para as praticas rastafaris, como
por exemplo, relacionando o uso dos dreads com o voto biblico do nazireado (Numeros, capitulo
0), as restricOes alimentares a lei de Moisés e o uso da maconha a uma pratica religiosa ancestral
para a qual eles encontram justificativa numa livre interpretacio da escrita biblica (como por
exemplo no Salmo 18:9), esse tipo de estudo esta contribuindo diretamente para a desmistificagao
dessas praticas — que corresponde ao combate ao preconceito — e colaborando na construgao de
um estudo académico, imparcial, sobre o tema.

A descoberta e utilizagdo desses textos, seu cotejamento com bens culturais modernos,
atende as determinagoes da Lei 10.639, a qual determina a insercao de histéria e cultura africana e
afro-brasileira nas escolas, promovendo ‘“alteracio positiva na realidade vivenciada pela
populagdo negra” ao "estimular a formacao de valores, habitos e comportamentos que respeitem
as diferencas e as caracteristicas préprias de grupos e minorias” (BRASIL, 2004). As Novas
Diretrizes Curriculares Nacionais, que acompanharam a publicagao da Lei, estabelecem alguns
dos aspectos que devem ser destacados dentro do curriculo do ensino de historia africana e afro-
brasileira, os quais sio, entre outros: “articulagio entre passado, presente e futuro [...]
experiéncias, construcdes e pensamentos produzidos em diferentes circunstancias e realidades do
povo negro [...] Historia da Africa tratada em perspectiva positiva, ndo sé de dentincia da miséria
e discriminagdes, e “Historia da ancestralidade e religiosidade africana [..] civilizagdes e

organizagoes politicas pré-coloniais” (BRASIL, 2004).
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